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Еще будучи сотрудником
«Самарской газеты», моло-
дой Аленсей Пешков высту-
пал на ее страницах с ре-
цензиями на постанозки ме-
стного театра, давая вер-
ную и тонкую оценку спек-
таклям и исполнителям. А в
1901 году на афишах го-
родского театра в Самаре
появляется и имя самого
М. Горького. Правда, первое
знакомство с самарским
зрителем было не совсем
обычно: Горький выступал
не  в  качестве   оригинально-

К 95-ЛЕТИЮ СО ДНЯ РОЖДЕНИЯ М.  ГОРЬКОГО

ВПЕРВЫЕ НА САНА
го драматурга, а был пред-
ставлен инсценировкой его
знаменитой повести «Фома
Гордеев». Интересна исто-
рия   этой  постановки.

Сам писатель не раз вы-
ступал против пе-
ределен его произ-
ведений в пьесы.
В известном пись-
ме в редакцию
«С-Петербургс к и х
ведомостей» от 22
ноября 1901 г. М.
Горьний так выра-
зил свое отноше-
ние к этому во-
просу: «Жалуются
и негодуют также
на то, что разные
господа пеоед?лы-
вают мои расска-
зы в драмы, а я
это разрешаю. На-
юсь: однажды —
года полтора то-
му назад — я раз-
решил кому-то --
забыл, кому имен-
но, — переделать
в драму мой рас-
сказ о Фоме Гор-
дееве. Считаю, что
совершил тем са-
мым непроститель-
ную ошибку, так
как полагаю, что
подобных переде-
лок не должно
быть, и что право
каждого автора го-
ворить с публикой
в той форме, в ка-

кой он находит это удоб-
ным, должно быть призна-
ваемо   неприкосновенным».

Конечно, М. Горький был
прав в том смысле, чго не-
опытные (а иногда и просто
спекулятивные) инсцениров-
щики не умели без ущерба
для идейно-художественного
содержания произведений
дать его адэкватное перело-
жение. Однако понятно так-
же и желание зрителей уви-
деть на сцене знакомых ге-
роев полюбившихся им ро-
манов и повестей и стрем-
ление театров обогатить
свой репертуар лучшими
произведениями.

В Самаре «Фома Гордеев»
шел в инсценировке И. Яко-
ва. Премьера первого горь-
ковского спектакля состоя-
лась в Городском театре 15
ноября 1901 г. в бенефис
Муромцева. Не вдаваясь в
анализ актерского исполне-
ния, рецензент «Самарской
газеты», укрывшийся под
инициалами «К. Д.», обру-
шил справедливый удар на
«переделку» (тан он назвал
инсценировку) повести в
«пиесу*.

«На нас переделка, — пи-
сал он в номере от 17 но-
ября, — произвела самое
удручающее впечатление.
Нам казалось, что имя Мак-
сима Горького у всех рус-
ских читателей, у всех рус-
ских пользуется должным
уважением и никто не осме-

лится искажать литератур-
ный облик любимого писа-
теля. Но мы ошиблись. В
нашей Самаре нашелся
г. Янов, который решил, по-
добно пыли или паутине,
прилепиться к платью по-
пулярного русского писате-
ля и заявить самарской
публике о своем существо-
вании. Последнего он несо-
мненно достиг, но эта попу-
лярность должна заставить
его понраснеть от плодов
своей работы: настолько они
неудовлетворительны!..

Удивляемся дирекции са-
марского театра, допустив-
шей поставить на своей
сцене «работу» г. Янова,
которой место где-нибудь в
комнатном  мусоре».

Однако нашлись защит-
ники инсценировки Н. Яно-
ва, которые признавали пе-
реложение им «Фомы Гор-
деева» на язык драмы «бе-
зусловно хорошей и инте-
ресной» пьесой. В ответ на
возмущение защитников не-
удачной инсценировки К. Д.
отвечал им а номере от 24
ноября 1901 г., говоря, что
И. Янов «довольно бестол-
ково переписал диалоги из
повести Горького... и выш-
ла  переделка».

Чтобы убедиться в этом,
критик предлагает защит-
никам сличить повестьГорьного с пьесой Янова, и
тогда их «благородное него-
дование уляжется». Он спра-
ведливо замечает, что ха-
рактеристика действующих
лиц представлена не одними
только диалогами, но боль-
шое значение имеет автор-
ское описание и т. п. Если
же допустить обратное, то
следует признать, что «Мак-
сим Горький, видимо, дал
маху и совершенно напрас-
но потратил время на на-
писание большей половины
своей позести, которой
г. Янов не в состоянии был
воспользоваться, так как
тогда получилась бы «ко-
пия» с повести, — язви-
тельно замечает рецензент...
— А здесь в значительной
степени и лежит ключ к по-
ниманию Фомы Гордеева и
других действующих лиц.
Без этих описаний «Фома
Гордеев» — форма без со-
держания».

Так в борьбе с плохими
инсценировками произведе-
ния великого писателя про-
ходила постановка первой
горьковской пьесы в Са-
маре. А.  ИВАНОВ.


